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Fokker E.V/D.VIII

Fokker E.V byl ostatnim mysliwcem Fokkera w okresie 1 Wojny
Swiatowej. Mial typowy, spawany z rur kadtub i tradycyjny naped
silnikiem rotacyjnym. Nowoscia byl plat: jeden, wolnonosny, o
nowoczesnym grubym profilu, calkowicie drewniany. Samolot miat
swietne wiasnosci aerodynamiczne i uzytkowe, a jednoczesnie byt lekki,
co rownowazylo matg moc silnika. Taka konstrukcja, popularna w latach
20., przeszia do historii jako ,,fokkerowska™.

Wprowadzony na front w sierpniu 1918 r. w niemieckich eskadrach
wywolal poczatkowo zachwyt pilotow, zyskujac miano ,,Latajacej
Brzytwy”, jednak po kilku katastrofach loty zostaly zawieszone.
Przyczyna byly wadliwe platy: nie mialy wymaganej wytrzymalosci i
famaty si¢ przy gwattownych manewrach. Po wzmocnieniu i zmianie
nazwy na Fokker D.VIII samoloty zaczgly wracaé do eskadr, ale koniec
wojny nadszed! zanim odniosty kolejne sukcesy.

Po wojnie ten znakomity samolot testowany byl i wykorzystywany w
wielu krajach. W walce najbardziej aktywnie uzywany byt przez Polakéw.
Zdobyte w Powstaniu Wielkopolskim maszyny wiosng 1919 r. trafity do
Lwowa na front polsko-ukrainiski. W 7. Eskadrze Lotniczej, nazwanej
pdiniej Kosciuszkowska, pilotowane najczesciej przez kpt. Stefana
Bastyra i por. Stefana Steca odniosty wiele sukcesow. Na Fokkerze
oznaczonym numerem 001 Stec pokonal latajacego w barwach Ukrainy
austro-wegierskiego asa Franza Rudorfera.

Dane techniczne:

Naped: 1 x Oberursel Ur.Il o mocy 110 KM

Wymiary: rozpigtos¢ 8,34 m, dlugoéé 5,86 m, wysokosé 2,82 m

Masy: wiasna 360 kg, startowa 560 kg

Osiagi:
Predkosé maks. 200 km/h
Wznoszenie: 10,5 min. na 4000 m

Fokker E.V/D.VIII

Fokker E.V was the last Fokker’s fighter of the Great War. Its welded
steel-tube fuselage and rotary engine were typical for the period, but the
wing was truly innovative: single, cantilever, light plywood-covered -
allowed for excellent performance and handling even with a relatively
weak engine. Such design became very popular in following years, widely
called “Fokker’s”.

Introduced into frontline service in August 1918 in numerous German
squadrons had initially been welcomed with enthusiasm and nicknamed
“Flying Razor”, but after several crashes the type has been grounded. The
cause was the faulty assembly at the factory. After strengthening and
renaming as D.VIII the airplanes have started to return to squadrons, but
the Armistice halted their further career.

After the war, this excellent airplane has been evaluated and used in many
countries, also as an aerobatic plane In combat, it was most intensively
used by the Poles. Captured duriv.g *~e \Vielkopolskie Uprising planes
have been sent to Lwow on the front r.f e Polish-Ukrainian War. At the
7. Eskadra Lotnicza, later knovm as ' ‘F.osct =0 Squadron”, Fokkers
were most often piloted by Cot. Stefax Bzstyr and Lt. Stefan Stec,
achieving a lot of success. O ii's OU'l ma~ed airplane, Stec has won the
dogfight against the Austro-Hu,eastan ace in Ukrainian service, Franz
Rudorfer.

Technical data:

Powerplant: 1 * Oberursel Ur1L (10 hp

Dimensions: wingspan 8,34 m, length 5,86 m, height 2,82 m

Empty weisjat 300 kg, tak 0¥ weight 560 kg

Performaare:

Maximr m speed: 200 b vh

Clin.h: 4009 2 in 10.5 mins

Flig> t exduran-e: '.5h

Dlugotrwatosé lotu: 1,5 h Arraamom:
Uzbrojenie: "vo 7.92 n.m 1L MG 08/15 ,,Spandau™
2 km LMG 08/15 ,,Spandau™ 7,92 mm
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Kolory farb/Paint colours
FS 37038 hTKAﬂﬂ—' MATT BLACK natural metal | HTK-A106 GUN METAL
B | FS 34084 HTK-AD05 OLIVE DRAB natural metal | HTK-A078 ALUMINIUM
Uwaga! Warning!

Przed rozpoczeciem pracy dokfadnie przeczytaj instrukcje aby uniknaé
biedéw niweczacych twoj wysilek. Zachowaj zasady bezpieczenistwa przy
pracy z fatwopalnym kiejem i farbami! Trzymaj model z dala od malych
dzieci. Nie pozwalaj im bra¢ do ust/nosa czesci plastikowych lub nacigga¢
na glowe torebek plastikowych!

Wsparcie kiienta: W przypadku jakichkolwiek probleméw z modelem bez
wahania wypelnij formularz zgloszenia na stronie
hitp://www.armahobby.pl/webpage/wsparcie-fag.htmi

Before you start, please read the instructions carefully to avoid mistakes
which may ruin your work. Working with flammable glue and/or paint:
please follow the safety recommendation of the manufacturers. Keep out of
reach of small children! Do not allow them to place plastic parts in their
mouths or noses or to pull plastic bags over their heads.

Customer care: In case of any problems with the model, please do not
hesitate to contact us and fill the claim form on our website:

hitp://www.armahobby.com/webpage/wsparcie-fag.html

Manufacturer: Arma Hobby S.C. Berneniska 9D, 03-976 Warszawa, Poland
www.armahobby.pl www.armahobby.com kontakt1@armahobby.pl
© 2017 Arma Hobby SC all rights reserved

Podzigkowania: Arma Hobby serdecznie dzigkuje za pomoc w
przygotowaniu modelu Fokker E.V: Grzegorz Mazurowski, Achim Sven
Engels

Aknowledgements: Arma Hobby warmly thanks for help in preparing the
Fokker E.V model: Grzegorz Mazurowski, Achim Sven Engels
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FokkerE.V 187/18 ,001" 7. Eskadra Lotnicza.
Lwow-Lewandowka, kwiecieri 1919.

Samolot Swiezo dostarczony z Warszawy, przed
namalowaniem oznaczer indywidualnych.

Fokker E.V187/18 ,001" 7. Aviation Squadron.
Lwow-Lewanddwka Airbase, April 1919.

Airplane delivered from Warsaw, before application
of apersonal insignia.

*8zachownice na kadiubie i ogonie mialy odmienny ukiad barw b
/The different applications of the national marking are correct for this profile. o

Uzyj $migia HEINE
/use HEINE propeller
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FS 34084 RAL 9016 FS 30051 RLM 83 FS 35450 PR PINK
Olive Drab Traffic White Leather Brown  Dark Green Air Superiority Blue  + 5% Insignia Red F
HTK-A005 HTK-A101 HTK-A186 HTK-AD22 +5 % Signal Blue HTK-A024

HTK-A155 + 5% HTK-A102 + 5% HTK-A219
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Fokker E.V 157/18. Jagdstaffel 6, sierpien 1918.
Lt. Wolff ,Wolff " i Gefr. Kurt Bldmener

Fokker E.V 157/18. Jagdstaffel 6, August 1918.
Lt. Wolff ,Wolff llI” and Gefr. Kurt Blimener

Utyj $migla AXIAL
/use AXIAL propeller

FS 36118
S e Gunship Grey
/back HTK-AD31
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FS 34084 RAL 9016 F$ 30051 RLM 83 FS 35450 PR PINK
Olive Drab Traffic White Leather Brown  Dark Green Air Superiority Blue  + 5% Insignia Red F
HTK-A005 HTK-A101 HTK-A186 HTK-AD22 +5 % Signal Blue HTK-AD24

HTK-A155 + 5% HTK-A102 + 5% HTK-A219




